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Oz

Giincel literatiire bakildiginda roman, 6ykii, siir, deneme tiiriindeki edebi eserlere genellikle mimetik
elestiri kuramlar1 acisindan yaklagildigi ve bahse konu edebi eserlerin icerebilecegi antimimetik
yonlerin pek goz oniinde bulundurulmadig: gozlemlenmektedir. Bu baglamda, mevcut mimetik
elestiri kuramlarinin eksik yonlerinin tamamlanabilmesi ve 6zellikle postmodern donemde yazinsal
yapitlarin insanoglunun beseri sinirhligini asan ve mimetik olmayan 6zelliklerinin incelenmesi igin
dogal olmayan anlatibilim adl1 bir disiplin ortaya ¢ikmistir. Bu kuramsal yaklasimin insan benzeri
anlatici, hayvan, cansiz bir nesne, makine, ceset, telepatik anlatic, her seyi bilen birinci sahis anlatici,
sen ve/veya biz Gykiisel anlatic1 gibi geleneksel mimetik kabulleri ihlal eden kurgusal temsillerin
okuyucu tarafindan daha iyi anlamlandirilabilmesine hizmet etmesi beklenmektedir. Bu ¢alismada,
diinyaca iinlii Ispanyol yazar Javier Marias 3 tarafindan kaleme alinan ve roman kisilerinin zihinlerini
okuyan telepatik anlatic1 ve biz Gykiisel anlatici dilinin kullanimi gibi bir dizi antimimetik anlatisal
ozellik iceren Los enamoramientos adli roman dogal olmayan anlatibilim acisindan incelenmistir.
Bu dogrultuda yazarin, karakterlerin bilincine niifuz eden telepatik bir anlatici tercih etmesinin
nedeninin “mercek elde yagsamin mikro detaylarin1” yansitan bir anlat: {islubuna sahip olmasindan
kaynaklandig: goriilmiistiir. Cinayet, 6liim, siiphecilik vb. hususlarla ilgili roman karakterlerinin ne
diisiindiigiiniin ve ne hissettiginin tam olarak bilinemeyeceginden hareketle karakterlerin
bilinglerinin imgelem yoluyla sunulmasiyla derinlikli duygu tasviri yapilmistir. Yazarin insanligin en
tipik hallerine iligkin diisiince kesitlerini biz Gykiisel anlatic1 diliyle aktarmasiyla tekil s6ylemden
cogul bir soyleme gecilerek kolektif bir bakis acisi sunulmus ve anlaticinin anlatisal kimligi

komiinallesmistir.

Anahtar kelimeler: Javier Marias, 21. yiizy1l Ispanyol yazini, dogal olmayan anlatibilim, zihin

okuma, biz dykiisel anlati
Unnatural narrative forms in Javier Marias' The Infatuations
Abstract

It has been observed that in recent literature literary works including novels, short tales, poetry, and
essays are frequently analyzed through the viewpoint of mimetic criticism theories, with any potential

anti-mimetic elements left out. Accordingly, a field known as unnatural narratology has evolved to
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explore the non-mimetic elements of literary works that transcend the human constraints of human
beings in order to fill in the gaps of the current theories of mimetic criticism, especially in the
postmodern age. Theoretically, it is anticipated that such a theoretical approach will help the reader
understand fictional representations that go against traditional mimetic presumptions, such as those
that involve a telepathic narrator, an animal, an inanimate object, a machine, a corpse, and/or a “you
or we” narrative. This study tends to examine acclaimed Spanish author Javier Marias’ The
Infatuations, which has a variety of anti-mimetic narrative elements, including a telepathic narrator
who reads the minds of the novel's characters and the use of "we-narrative" language, through
unnatural narratology. Accordingly, it has also been noted that the author favors a telepathic narrator
because he possesses a narrative style that "reflects the smallest elements of life" and can reach into
the characters' consciousness. A profound emotional depiction has been achieved by depicting the
consciousness of the characters through imaginary visualization, considering that it is not possible to
know exactly what the characters think and feel about issues such as murder, death, skepticism, etc.
A collective point of view is presented by shifting from a singular discourse to a plural discourse. The
narrator's narrative identity is communalized by the author's narration of the most typical states of

humanity through the "we narrative" language.

Keywords: Javier Marias, 21st century Spanish literature, unnatural narratology, mind reading, we
narratives.

Giris

Fizik yasalarini, mantik ilkelerini ve insana 06zgii beseri kisitlamalari c¢igneyen imkansiz hikaye
temsillerine dogal olmayan (unnatural) anlati adi verilir. Bahse konu kurgusal anlatilar mimetik
unsurlara dayal geleneksel anlati kuramlarina aykir1 kurmaca temsilleri igerir (Alber, 2014). Bununla
birlikte bu tiir anlatilarda gercek diinyanin parametreleri acisindan dogal kabul edilen 6zellikler de
mevcuttur. Bu makalede, anti-mimetik nitelikleri bulunan anlatilarin okuyucu tarafindan
anlamlandirilmasinda “dogal olmayan anlatibilimin” (unnatural narratology) edebiyat diinyasina
onerdigi metodolojik yaklasimin ilgili arastirmalara ne dereceye kadar kaynaklik edecegi incelenecektir.
Daha 6zelde ise Ispanyol romanci Javier Marias'n Los enamoramientos (2011, Karasevdalilar) adh
anlatisinin dogal olmayan anlatibilim agisindan okunmasinin hedeflendigi bu calismada bahse konu
teorik yaklagsim c¢ercevesinde dogal olmayan anlatici tiirleri ve 6zellikle postmodern kurmaca agisindan
tagidig1 6nem tlizerinde durulacaktir.

Bir elestiri yontemi olarak 1960’11 yillardan bu yana gelisme gosteren anlatibilim kapsaminda anlatilar
kurgusal (fictional) ve kurgusal olmayan (non-fictional) anlatilar; ya da etkilesimli (conversational) ve
edebi (literary) anlatilar olmak {izere tek bir kuramsal baglam altinda ele alinmaya ¢aligilmigtir. Ancak
son yillarda gelinen noktada anlatilarin mimetik ve mimetik olmayan yonleri goz 6niine alinmadan
hepsinin aynm1 kuramsal cati1 altinda ele alinmasiyla baz1 hususlarin gézden kacabilecegi algisi ortaya
cakmigtir (Narrative Research Lab, 2022). Alber ve arkadaslar1 (2010) tarafindan anlati (narrative)
kelimesi ic¢in yapilan pek ¢ok tanimin da bu durumu destekler nitelikte oldugu; zira s6z konusu
tanimlarda gercekci metinlerin icerdigi mimetik unsurlarin anlatinin tipik tezahiirleri olarak algilandig:
ve bu baglamda anlatilarin pek ¢ok ilging yonlerinin gézden kacirilabilecegi ifade edilmektedir. Netice
itibariyla pek az kuramsal yaklagim deneysel kurmacanin zamansal yapisiyla, postmodern metinlerin ve
bilimkurgu vb. tiirlerin icerdigi imkansiz anlatisal unsurlarla ilgili agiklama getirebilmistir (s.114). Bu
calismayla post-klasik anlatibilimin alt disiplinlerinden birini olusturan dogal olmayan anlatibilimin

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2022.30 (Ekim)/ 1263

Javier Marias’m Los Enamormientos adlh romaninda dogal olmayan anlat1 bigimleri / Z. Kayacik

mimetik olmayan kavramlarla olusturulan kurgularin okur merkezli yaklagimlar agisindan
yorumlanmasina katki saglamasi da hedeflenmektedir.

Yanlizca mimetik kabullerin baz alinarak olusturuldugu kuramsal yaklagimlarin anlatilar1 tamamen
anlagilabilir kilmasinin miimkiin olmadigi, bu minvalde mevcut mimetik teorilerin eksik yonlerini
tamamlayan, anlati kuraminin kapsamini biiyiik olglide genisletecek ve bir dizi mimetik olmayan
literatiirli de igine alacak antimimetik bir modelin gelistirilmesi gerektigi soylenebilir (Richardson,
2006, $.138-140). Bu cercevede, dogal olmayan anlatibilim iizerine caligmalar1 bulunan Jan Alber,
Stefan Iversen, Henrik Skov Nielsen ve Brain Richardson gibi anlatibilimciler geleneksel gercekligin
boyutlarim1 asan; fiziki, mantiki ve beseri smirliliklar agisindan imkansiz sayilabilecek kurgusal
evrenlerin incelenmesi icin yeni bir yaklagim ileri siirmektedirler.4 Ozellikle postmodern dénemde
“tuhaf ve yenilik¢i anlatilarin” anlatilarin mimetik anlayisina meydan okuma yollarini ve s6z konusu
anlatilarin ne tiir bir 6zellik igerdigine iligkin alternatif bir metodoloji ortaya koymaktadirlar (Alber,
2019). Bu tiir anlatisal nitelikleri haiz edebi eserlerin en seckin 6rneklerinden birini de Marias'in Los
Enamoramientos adl1 kurmacasi temsil etmektedir. Bahse konu romanda, anlaticinin karakterlerin
diisiince ve hislerini isimsiz bir ses olarak yansitmasi, diger bir ifadeyle “zihin okumas1” (mind reading)
ve biz oykiisel anlatici (we narratives) dili kullanmasi gibi bir dizi mimetik kabulleri ihlal eden anlatisal
teknik kullanmasi dogal olmayan anlatibilimin inceleme alanina girmektedir.

Deneysel edebiyat anlayisiyla bicimsel yeniliklere acik olan Mariass edebi agidan zengin ve farkli izlekler
iceren anlatimiyla diinya ¢capinda dikkatleri ¢ekmis ve bircok uluslararasi 6diille taltif edilmistir. Eserleri
yaklasik 50 dile cevrilen Ispanyol yazar 2011 yiinda yayimladigi Los enamoramientos adli eseriyle
Ispanya Kiiltiir Bakanhiginca yilin Ulusal Anlat1 Odiiliine layik goriilmiis, ancak prensip olarak devlet
tarafindan verilen hicbir 6diilii kabul etmedigi gerekeesiyle anilan 6diilii reddetmistir (Jacobsen, 2016,
s:1). Marias’in roman kisilerinin alg1 ve diisiincelerine odaklanarak Ortega y Gasset’in deyimiyle “mercek
elde yasamin mikro detaylarimi kesfe” (akt. Cohn, 2008, s.58) ciktig1 bahse konu romani Jeroen
Vandaele gibi edebiyat bilimciler tarafindan felsefi bir cinayet romani olarak nitelendirilmis, dahasi s6z
konusu anlatinin olay 6ykiisiinden yoksun olabilecegi bile ileri siiriilmiistiir (Vandale, 2018, s.452).
Bununla birlikte romanin dogal olmayan anlatisal 6zellikler barindirdig1 yoniinde bir husus iizerinde
durulmamistir. Calismamiz kapsaminda gergeklestirilen incelemenin bu yoniiyle 6zgiin oldugu
soylenebilir. Eserde o6zellikle karakterlerin bilincine niifuz eden anlaticinin varhiginin birinci sahis
anlatis1 bakimindan gayri tabii bir 6zellik olarak kabul edilmesi ve ayrica soylemde biz Gykiisel anlatic
diline de yer verilmesi bu ¢alismanin ¢ikis noktasini olusturmustur.

4 Jan Alber, Henrik Skov Nielsen, Maria Mékeld, Stefan Iversen, Riidiger Heinze ve bir dereceye kadar da Marina
Grishakova gibi bir grup geng arastirmaci dogal olmayan anlatilar {izerine kapsamli, gelisen ve dinamik bir arastirma
sahasi olusturmus ve bu baglamda bir teorik ¢ercevenin olusmasini saglamislardir. Monika Fludernik, Marie-Laure Ryan
ve James Phelan gibi anlatibilimciler ise dogal olmayan veya postmodern anlatilara 6zgii baz1 6zellikleri teorik bir
kapsamda ele almaya ¢alismiglardir. Bu dogrultuda, bahse konu aragtirmacilar arasinda “dogal olmayan” (unnatural) ismi
gayri tabii anlatilar1 tamimlamak icin kullanilmistir. Uluslararasi Anlati Calismalar1 Toplulugu tarafindan (International
Society for the Study of Narrative) 2008 yilinda Texas’da gerceklestirilen sempozyumda Alber, Nielsen, Iversen ve
Richarson gibi aragtirmacilar “dogal olmayan anlati teorisi” lizerine bir panelde bir araya gelmisler ve dogal olmayan anlati
kuramimin temellerini atilmiglardir. Anilan bilimsel toplantida sunulan bildiriler anlat: arastirmalar: agisindan diinyanin
en prestijli dergilerinden Narrativenin 2010 yilinda ¢ikan sayisinda yayimlanmistir. Daha sonra konuyla ilgili
Almanya’nin Freiburg Universitesi'nde yapilan bilimsel cahigmalarda “Dogal Olmayan Anlatibilim Sozliigii” hazirlanmig
ve boylece bir web sitesi (https://projects.au.dk/narrativeresearchlab/unnatural) arastirmacilarin hizmetine
agilmigtir. Brian Richardson, (2016). Unnatural narrative theory. Style 50(4), s. 9.

5 Javier Marias'n romanlar1 bicim, anlati teknikleri ve zaman algis1 bakimindan yazarin geleneksel gercekci roman
anlayigim benimsemedigini gostermektedir. Ozellikle modernist ve 1980’li yillardan itibaren diinya edebiyatinda hakim
bir estetik anlayis1 oldugu goriilmeye baslayan postmodern roman &zelliklerinin Ispanyol romancinin anlatilarinda da
tezahiir ettigi diisiiniiliirse, onun eserlerinde toplumsal olana degil deneysel, bigimsel ve kurgusal olana agirhk verdigi
sOylenebilir (Zeynep Kayacik, 2022, Postmodern Anlati Kuramlan Isiginda Javier Marias'n Kurgularinda Anlat
Stratejileri (Yayimlanmanmig Doktora Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. s.13).
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1. Dogal olmayan anlatibilim cercevesinde imkansiz (impossible) anlaticilar

Edebiyat tarihi boyunca romanlarin, éykiilerin ve oyunlarin gercek diinyadaki bilgimize meydan
okurcasina tezahiir eden “dogal olmayan” yonlerinin bulundugu pek c¢oklarimin malumudur. Brian
Richardson 2006 yilinda kaleme aldigi Unnatural Voices: Extreme Narration in Modern and
Contemporary Fiction adli kitabinda bu konuya soyle deginir:

1954 yilinda “Wolfgang Kayser anlaticinin hikaye anlatan biri oldugu gercegini gézden kacirirsak
roman da olmiistiir” der. Zira anlaticinin 6liimii romanin da 6liimii anlamina gelmektedir. Kayser bu
ifadesiyle bundan daha fazla yanilmis olamazdi. Felsefenin hiimanizme kars1 yarim asirhk saldirisina
giristigi sirada mevcut anlati literatiiriinde genis bir yelpazede post-antropomorfik anlatic1 ortaya
¢ikmak iizereydi. Bu degisimin goz ardi edilmemesi gerekirdi. Zira anlati metinleri insan anlaticilarin
Otesine gecerek geleneksel kurgunun yiizyillardir siire gelen mimetik yonlerini kurcalamaya ya da
dogrudan yok etmeye baglamistir. Nitekim hi¢ kimse birinci sahis anlaticinin tiim yetenek ve
sirhiliklariyla artik eskisi gibi olacagim sGyleyemez. (2006:1) ©

Anlatibilim agisindan son yillarda dikkat ceken konularin basinda ise bu tiir gercek diinyanin
parametrelerini asan s6z konusu farkli/tuhaf anlaticilar tarafindan olusturulan kurgusal evrenlerin
okuyucu tarafindan nasil anlamlandirildigi gelmektedir. Bu baglamda, dogal olmayan anlatibilim ise
antik donemden modern déneme kadar uzanan siirecte ortaya konan kurgusal anlatilarin gayri tabii
ozelliklerini inceleyen post-klasik anlatibilimin bir alt alanini tegkil etmektedir (Richardson, 2015).

Ozellikle postmodern anlatilarda geleneksel kavrayisimiza aykirn sayilabilecek ozellikler barindiran
kurgularin varligi asikardir. Bu tiir anlatilarda mantiksal ilkelerin, doga kanunlarinin ve beseri
kisithliklarin ortadan kalktigi; anlatici, roman kisileri, zaman ve mekan bakimindan mimetik olmayan
unsurlarin yer aldig1 goriiliir (Alber, 2016). Alber, Unnatural Narrative: Impossible Worlds in Fiction
and Drama (Dogal Olmayan Anlatilar: Kurmaca ve Dramada imkéansiz Diinyalar) adl eserinde dogal
olmayan hikaye diinyalar1 ve imkansiz anlaticilarla ilgili detayli 6rneklemeler ortaya koymustur. Adi
gecen yazara atifla ifade edersek kurgusal anlatilarda anlatici bir insan ya da insan benzeri bir varlik
olabilir. Anlaticinin bir hayvan, cansiz bir nesne, bir makine, ceset olabilecegi gibi “her seyi bilen” birinci
sahis anlaticis1 (homodiegetik) olan metinlerin varhigindan da soz edilebilir. Dahasi i¢cinde yasadigimiz
diinyada roman kisileri tarafindan yapilmasi imkansiz olarak kabul edilecek eylemlerin de ifa edildigi
gayri tabii nitelikleri haiz anlatilar da vardir. Bunun yani sira, s6z konusu kurgusal anlatilarda insanin
gercek diinyadaki kronotop algisini kokten degisime ugratabilecek kavramlar da kendini gosterebilir.
Alber (2016), bahse konu imkansiz anlatic tiirlerini tek bir kategori altinda inceleyebilmenin miimkiin
olmadigin belirtir ve her bir anlatici tiirtinii alt baghiklar altinda inceleyerek 6nemli bilgiler verir: Robert
Olen Butler'm Jealous Husband Returns in Form of Parrot adli postmodern kisa hikayesinin
anlaticisinin sar1 enseli bir Amazon papaganin oldugunu ifade eden bahse konu arastirmaci anlaticisinin
“konusan viicut uzuvlar” ya da “herhangi bir nesne” oldugu postmodern anlati metinlerini dogal
olmayan anlatisal 6zellikleri bakimindan bir tiir analize tabi tutar (s. 61-80).

Diger yandan postmodern kurgularda goriilen bir diger anlatici tiirliniin ise telepatik birinci sahis
anlaticilar oldugunu belirtir. Bu tiir anlatilarda anlatici hikdye diinyasindaki diger karakterlerin
zihinlerine girerek aklindan gecenleri okumasi/algilamasi gibi beseri simirliliklar acisindan imkansiz
sayllacak bilin¢ sunumlari icra eder. Alber (2016), birinci sahis anlaticilarin higbir olaganiistii giicii
bulunmadigini; dolayisiyla bilgisi ve algisinin begeri kisithiliklara gore sekillendigini dile getirir (s. 82).
Bu calismaya konu olan Los enamoramientos adli romanin birinci sahis anlatinin kendine 6zgii mimetik
yapisini astig1 ve zihin okuma teknigiyle dogal olmayan insaniistii bir dizi 6zellik icerdigi anlagilmistir.

6 Yabanci dildeki eserlerden yapilan tiim alintilarin gevirisi tarafima aittir.
Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2022.30 (Ekim)/ 1265

Javier Marias’m Los Enamormientos adlh romaninda dogal olmayan anlat1 bigimleri / Z. Kayacik

Ote yandan Alber’in metinlerin karstirilmas: (script-blending) ve baglam zenginlestirici (frame-
enriching) gibi ikincil stratejileri de dogal olmayan anlatilarin fiziksel ve mantiksal olarak imkénsiz
goriilen yonlerinin yorumlanmasina olanak saglar (Iversen, 2013, s.96). Buna ek olarak, Alber’in
yukarida adi gecen kuramecilarla birlikte kaleme aldig1 “Unnatural Narratives, Unnatural Narratology:
Beyond Mimetic Modes” adl1 calismasinda ise anlatilarin icerdigi gayri tabii unsurlar “dogal olmayan
hikaye diinyas1”, “dogal olmayan zihinler” ve “dogal olmayan anlati edimi” adli {i¢ kategori altinda
islenmistir (Buchholz, 2013, s.333).

Dogal olmayan anlatibilim incelemeleri acisindan 6nemli c¢aligmalara imza atan bir diger isim olan
Richardson’in gayri tabii anlatimi edimiyle ilgili ortaya koydugu modelin deneysel yazinin daha iyi
yorumlanmasina katki saglayabilecegi goriilmektedir. Richardson (2010) anlaticilar1 olay Oykiisiine
dahil olup olmayisina/konumuna gore gruplandirmanin yanls oldugunu belirtir; s6z konusu yaklagimin
pek cok cagdas yazar tarafindan da reddedildigine ve bu baglamda ikili tipolojiler yerine yazarin tirettigi
anlati modelini sorunsallastiracak kavramlarin/goriingiilerin tizerinde calisilmasinin gerekliligine
dikkat ceker (s.13). Bu gercevede, birinci sahis anlatisinin insana 6zgii pek ¢ok yoniiniin bulunmasina
karsin bir¢cok yonden de bu tiir anlatic1 agisindan farklilik gosteren unsurlar tasiyabilecegine isaret eder.
Bu kapsamda, yazarin anlati ediminde celigkili, yar1 insani veya tek bir anlat1 sesine ve/veya konumuna
indirgenemeyecek tutarsiz sdylem yiginlarin1 da bir araya getirebilecegi ihtimalinin de goz ardi
edilmemesini sdyler. Bu minvalde, kurgusal anlatilar birinci ve tigiincii sahislara 6zgli mimetik kabulleri
ihlal edebilecek; geleneksel anlatimin dogal ve yerlesik pratikleriyle gelisen edebi iiriinler ortaya
koyabilir. Bu tiir dogal olmayan anlatisal tipolojilere sen oykiisel (second person narration) ve biz
oykiisel (first plural narration) anlati formlarin 6rnek gosterir. Sen oykiisel anlatida anlatici tarafindan
farkli noktalarda kullamilan “sen” zamiri 6ykii diizeyi disindaki bir anlaticiya isaret edebilir. Dahas1 “sen”
oOykiisel anlat1 bi¢cimiyle gercek diinyadaki okuyucuya/dinleyiciye atifta bulunuyor olabilir. Richardson’a
gore bu tiir anlatilar acisindan Meksikal yazar Carlos Fuentes’in Artemio Cruz'un Oliimii adli romam
onemli bir 6rnek tegkil eder (s.17). Ayn sekilde biz 6ykiisel anlati formunun da ¢ok farkl biiytikliikteki
gruplan ifade ediyor olabilecegini veya daha kiiciik 6lcekte okuyucuyu kastediyor olabilecegini dile
getirir. Diger yandan Susan Lanser’e gore yazar biz oykiisel anlat1 tipolojisiyle kolektif bir gorelilige atifta
bulunur (akt. Richardson 2006, s.37). Bu tiir anlaticilar, genelde tek komiinal anlaticilar olarak
otobiyografik konumdan uzaklasarak bireyselligi ima eden belirtegler kullanmaktan kaginirlar. Boylece
mimetik olan anlati denklemine anlatic1 ve/veya bagkahraman olarak direng gosterirler ve anlatisal
kimlikleri de komiinallesmis olur. S6z konusu anlat1 bigimine yer verilen pasajlarda benzer ve ortak
fikirler sanki bir zihnin tirinleriymis gibi sunulur (s.39).

I. Dogal olmayan bir anlati: Los enamoramientos

Tiim bu anlati kuramlari 1s181inda incelenen Javier Marias’in Los enamoramientos adli eseri gerek birinci
sahis anlatisinin mimetik olmayan anlatisal unsurlar icermesi gerekse de yukarida agikladigimiz biz
oykiisel anlat1 dilinin kullanilmas1 bakimindan 6nemli bir 6rnek tegkil eder.

Roman Madrid’de bir yayinevinde ¢alisan ve her giin ise gitmeden 6nce aymi kafeye ugrayarak Luisa
Alday ve Miguel Desverne adl evli bir ¢ifti uzaktan izleyen anlatici Maria Dolz'un bahse konu ciftin
birden ortadan kaybolmasiyla baglayan olaylar1 arastirmaya baslamasimi konu edinir. Baslangicta her
giin uzaktan gozlemlemekten biiyiilk huzur duydugu séz konusu kisileri gérmemesinin kendisinde
yaratmisg oldugu gerginlik ve daha sonra Miguel'in bir cinayete kurban gittigini tesadiifen bir gazete
haberiyle 6grenmesiyle devam eden siire¢ ortaya konur. Anlatinin baslangicinda anlatic1 sese iligkin
isaretlerin acgikca verilmedigi ve olay oOykiisiinde yer alan karakterlerin neredeyse sesinin pek
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duyulmadig bir anlat1 s6yleminin varlig1 géze carpar. Empati giicii yliksek bir anlatici olan Maria Dolz,
anlatimin  gidisatin1 degistirecek hamlelerde bulunur. Ornek vermek gerekirse Miguel Desverne
cinayetine iligkin baz1 6nemli sorulara cevap ararken ortaya koydugu anlati sdylemine ara vererek
kurgusal zihinlerin okuyucuya dogrudan sunulmasi, biz anlat1 dilinin kullanildig: diisiince kesitlerinin
ortaya konulmasi gibi bir dizi anlati oyununa basvurur. Boylelikle okuyucunun merakini artirmayi
basarir. Bir yandan anlatici cinayetle ilgili hususlar aktarirken diger yandan da olay 6ykiisiinde yer alan
kurmaca zihinlerin neler diisliniiyor olabilecegini hayali bir soylemle ifade eder. Olay Oykiisiine bagh
olarak biz anlat1 diliyle dile getirilen boliimlerde bireylerin cinayet, 6liim vb. kotii senaryolarda ne
dereceye kadar duyarsizlasabilecegi aktarilir. Boylece okuyucunun merakla bekledigi sorularin cevabi
anlatinin sonuna kadar ertelenmis olur. A¢ik uclu bir sonla okuyucuya veda edilen eserde okuyucu dogal
olmayan anlatisal deneyimler yasar. Her ne kadar olay Oykiisii bakimindan sadeymis gibi goriinse de
eserin anlatisallig1 okuyucunun daha dikkatli olmasini gerektirir. Zira Marias okuyucusu yazarin eserini
okurken ne derece mesakkatli bir seriivene atildigini bilir.

Marias'in yapitta ele aldig1 husus basit bir cinayet ve cinayete iligkin perde arkasi olaylardan ibaret
degildir. Yazarin cinayetle ilgili “gercegi farkli bir kiliga sokma yoniinde higbir ¢aba gostermedigi”
(Cohn, 2008, s.23) s0z konusu romaninda anlatisal acidan mimetik teamiillere aykir1 bir dizi dogal
olmayan anlatisal formlarin bulunmasidir. Mimetik agidan dogal olmayan bir anlat1 unsuru olarak kabul
edilen ozelliklerin basinda birinci sahis anlatima 6zgii olmayan karakterlerin zihinlerinin birinci sahis
tarafindan sunulmasi/okunmasi1 ve biz Oykiisel anlatici diline gecislerin yer almasi gelmektedir.
Romanda anlatici ses tarafindan karakterlerin hayali psikolojisi uzun uzun resmedilir. Diger bir deyisle,
birinci sahisla anlatilan metinde anlatici roman kisilerinin zihinlerinin icine girerek karakterlerin
bilinclerini temsil etmektedir. First-plural narration olarak adlandirilan “biz oykiisel” anlatic1 dilinin
de anilan kurmaca kapsaminda zaman zaman kullanilmasi dogal olmayan bir anlatisal iislup olarak
kabul edilmektedir. Bu nedenle mimetik olmayan anlatisal unsurlarin hakim oldugu anlati metninin
dogal olmayan anlatibilim agisindan okunmasinin uygun olacag: diistiniilmiistiir.

L.I. Dogal olmayan bir anlatic1 olarak Maria Dolz

Richardson dogal olmayan anlatiyl, mimetik kabulleri ihlal eden anlaticilar, olay Oykiisii, karakterler,
kurgular ya da baglamlar iceren ve gercekci kavramlara meydan okuyan anlat: tiirleri olarak tanimlar
(2015). Bu baglamda, genelde gayri tabii yonlerin her seyi bilen ii¢iincii sahis anlaticiya 6zgii oldugu
diisiiniilse de yukarida adi gegen kuramcilar “birinci tekil sahisli” anlati metinlerinde anlaticinin her
zaman birinci kisiyi temsil etmedigini de gosteren durumlarin oldugunu ortaya koyarlar. Bir bagka
deyisle, bu tiir anlatilar birinci tekil anlaticilarin her seyi bilen anlatict konumunda yer almasi, mimetik
bir roman Kkisisinin bilebileceginden daha fazlasin1 bilmesi, diger karakterlerin zihinlerini
okumasi/yansitmas1 gibi dogal olmayan anlatisal 6zellikler icerebilir. Bu tiir anlati metinlerinde
karakterlerin bilincinin anlaticinin bakis acisiyla aktarilmasina telepatik birinci sahis anlatisi ad1 verilir.
Bu durum ozellikle postmodern kurmacada goriilen bir niteliktir (Alber, 2010, s.80). Bahse konu
romanda olay Oykiisiinde yer alan diger kurmaca kisilerin yerine diisiinen, onlarin zihinlerini bir i¢ ses
seklinde sdyleme yansitan bir anlatici ile karsilagilir.

Roman anlaticinin Miguel Desverne’in 6lmek iizereyken cekilmis fotograflarinin bulundugu gazete
haberini gormesiyle baglar. Kapali bir anlat1 sesinin tercih edildigi anlat1 metinin girisinde zaman,
mekan ve karakterlerin kimler oldugu hakkinda acik bir bilgi verilmez. Okuyucu anlaticinin ilk
climlelerinden s6z konusu cinayeti goren bir tanik oldugu hissine kapilir. Olay orglisii agisindan
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periferik” bir anlatici konumunda bulunan Maria Dolz’un yasanan cinayetin, karakterlerin ruhlarinda
yarattig1 travmayi 6ziimsedigi ve onlarin zihinlerine ayna tutarak hayali birer imgelem yarattig: goriiliir.
Anlatic1 gergeklesen cinayetle ilgili aragtirmalar yapmaya istekli degildir. Ancak bir yandan da zihninde
de bu hadise ile olup bitenleri diisiinmeden edemez. Karakterlerin bilincaltina niifuz ederek Miguel
Desverne cinayetinin ruhsal durumunu nasil etkiledigini ortaya koyar. Maria Dolz anlat1 s6yleminin bir
yerinde s6z konusu 6zelligine iligkin olarak soyle bir itirafta bulunur: “.. Ne bir elveda. Bugiine kadar
asla akhmdan bir baskasimin diistincelerinin ne olabilecegini gecirmemistim, onunkilerin bile, bu
benim tarzim degildi, hayal giicii fukarasiyim ben, kafam béyle calismaz benim ama simdi neredeyse
her an her dakika yapwyorum bunu.” (Marias, 2015, s.47). Maria Dolz’'un bahse konu ifadesinden de
anlasilacag iizere o siradan birinci tekil sahis anlaticis1 6zelliklerinden ayrisir. Olay 6ykiisiinde yer alan
karakterlerin yerine gecerek sanki kendileri konusuyormuscasina bir sdylem tarzi ortaya koyar. Miguel
Desverne cinayetinin ardindan maktuliin olay aninda yasamis olabilecegi saskinhig1 karakterin kendi
konusma bigimiymiscesine tasvir eden Maria ¢ogu zaman basta Miguel olmak tizere diger karakterlerin
i¢ sesini alintili bir sekilde aktarmay1 siirdiiriir.

Dorrit Cohn’a (2008) atifla ifade edersek Miguel’in 6liim aninda aklindan gecirebilecegi olasi
diisiinceleri Maria Dolz’un dogrudan aktarmasiyla okuyucu gayri tabii bir anlatisal deneyime eslik eder.
Anlatic1 her ne kadar cinayeti aragtirma niyetinde olmadigin cesitli seferler beyan etse de s6z konusu
cinayetin psikolojik etkisinden ¢ikamaz ve kimi zaman kendi i¢ sesi kimi zaman da karakterlerin
bilincine niifuz ederek onlarin i¢ sesleri ile dis ses arasinda hizla gidip gelen bir anlat1 sGylemi ortaya
koyar. Boylece s6z konusu cinayetin olay oykiisiine dahil olan karakterlerde biraktig1 psikolojik etki daha
giiclii sunulmus olur. Burada calismamiz acisindan 6nemli olan husususun anlat1 sesinin karakterlerin
diisiince silsilesini biliyormus gibi davranarak gayri tabii bir 6zellik tasiyan bir sylem gelistirmesi ve
okurun olay oykiisiine niifuz edebilecegi seffaf zihinlerin tasvirini sunmasidir.

Marias’in yukarida bahsi gegen sahnelerde gayri tabii bir anlati bicimini benimsedigi goriilse de bahse
konu romanci bu hususun okuyucunun goéziinden kagmasini istemedigini su ifadelerle aktarir: “Sanki o
zamandan beri baska biri ya da bilinmedik, yabanci bir zihinsel sekillenmeye sahip, o sekillenmenin
baglantilar kurdugu, irkilttigi bir insan olup ¢iktum” (Marias, 2020, s.45). Bu ifadeyle de bir kez daha
goriildiigii lizere yazar anlat: sesinin diger karakterlerin zihinlerini okuma girisimiyle anlatisal mantik
ilkelerini ¢ignedigini ve anlatida dogal olmayan bir deyis bulundugunu okuyucuya gosterir.

Dolambacli ve uzun climlelerin yazar1 Marias'in ge¢mise doniik bir anlati islubu benimsedigi romanda
beseri kisitlamalara sahip bir anlatic1 karakterlerin hayali i¢ sesini en dolaysiz bir sekilde okuyucunun
oniine koyar. Boylece karakterlerin hayali diisiince ve hislerine yer verilen pasajlarda karakterlerin i¢
yasamina derinlikli bir bakig miimkiin kilinmais olur:

Ne olur, ben son derece ciddi durumda, 6liim kalim savasi veren bir adamim, iistelik hi¢ su¢um yok,
beni bicaklamalarina neden olacak hicbir sey yapmadim, her giinkii gibi otomobilden inmistim,
derken aniden bogriime, sonra bir kez daha, viicudumun sayamadigim farkh yerlerine bir seyin
saplandigini hissettim, bir de baktim ki kan revan icinde kalmisim ve fark ettim ki, bu fikre hig¢
alisamadan, ortada bir neden yokken 6liiyorum. Birakin geceyim yalvaririm size, benim yarim kadar
aceleniz olamaz sizin, eger bir kurtulma iimidi varsa bu hastaneye zamaninda varmama bagl. Bugiin
benim dogum giiniim, karimin bir seyden haberi yok, gerci bir lokantada oturmus kutlama yapmaya
hazir beni bekliyor, bana bir hediyesi var muhakkak, bir siirprizi, 6liirsem ondan mahrum kalacagim.
(Marias, 2015:46)

7 Yan karakter.
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Yukaridaki pasajda goriilecegi lizere, cinayet anini1 deneyimleyen bilincin yani Miguel’in diisiincelerinin
hayali bir tahayyiili ortaya konur. Bu satirlarla saldirmin gerceklestigi sirada Miguel’in neler
hissedebilecegi anlaticinin imgelem giiciiyle aktarilmig ve okuyucunun cinayet anina 6zgiil bir sekilde
odaklanmasi saglanmistir. Dolayisiyla anlatidaki 6liim anina iligkin incelikli duygu tasvirinin zirveye
caktigr gorilmiistiir. Luisa Alday kocasi Miguel'in 6liimiiniin ardindan geride kalmanin insanin
benliginde ne derece derin izler agtigimi “yar1 diisiinceli ve yar1 dehsete diismiis” haldeyken bilincinden
gecebilecek olanlar olabildigince acikligiyla su ifadelerle ortaya konur:

Evet, genellikle boyle diisiiniiliir: Su an olan, olup bitmis olandan daha 6nemlidir, sonra eris bizi illa
rahatlatmis gibi. Suan olan bir seye nazaran olup biten bir sey sanki bize daha az ac1 vermelidir, ya
da olaylar sona erdiginde tahammiil etmek daha kolay olur. [...]JEn ¢ok ac1 veren, en ¢ok caresizlik
yaratan 6lmiis olmasidir ve 6lim kalim noktasinin yasanip bitmis olmasi, insanin onu tekrardan
yasayamayacagl anlamina da gelmez. Eger o 6liim esigi bizimle yani hayatta kalmay siirdiirenlerle
paylastigl son seyse insan nasil onu bugiiniine tagimasin. Tam o aninda olup biterken, hala hepimiz
buradayizdir ayn1 boyutta, o ve biz aynm1 havay1 soluyarak. Heniiz zamanda ve diinyada ¢akigarak...
Bilmiyorum nasil aciklayacagim. (51)

Ortega y Gasset’e atifla sOylersek, bu pasajda yazar roman kisisinin hayali psikolojisini tiim ayrintilariyla
sunmakta ve roman kigisini ya da duyguyu tamimlamak yerine onu okuyucunun zihninde canlandirmay1
secmektedir. Boylelikle, romanda birinci sahis anlati kapsaminda zihin okuma tekniginin kullanimiyla
mimetik kabullerin ihlal edildigi ve anlatiya antimimetik bir anlatisal 6zellik kazandirdig1 gozlemlenir.
Marias'in  karakterlerin zihinlerinin icine girerek icinde bulunduklar1 anlarda neler diisiiniiyor
olabileceklerini hayali bir boyutta aktarmasinin sebebinin yazarin gercekleri anlatmanin imkansizligina
inaniyor olusundan kaynaklandig: diisiiniilmektedir. Ispanyol romancinin okuyucuya sundugu seffaf
zihinler araciligiyla gostermek istedigi hususun bireylerin neler diisiindiiglinii ve neler hissettigini tam
olarak bilmenin miimkiin olmadig1 ancak onlar1 empati yetenegimizle anlayabilecek olmamizdir. Los
enamoramientos romanina bakildiginda okuyucu empati yetenegi fazlaca gelismis, sosyal zekasi yiiksek
bir anlatici ile kars1 karsiyadir. Anlatic1 aciy1 ve mutlulugu hayranlik duydugu ciftin yerine hisseder,
hatta onlarin yerine diigliniir ve onlarin bilinglerinden gecebilecegini diistindiigii fikirleri bir nevi
duygudaslik yaparak aciklar. Bunu icra ederken de dogal olmayan anlatisal yontemlere bagvurur:

Fark ettim ki ondan 6diing aldigim diisiincelerle konusmadan ben daha ¢ok zaman gegirmistim,
ayrica onun verdigi esinle, ruh halinin bana bulagmasiyla hayalinde bir bagkasinin zihnine girmek
bayag tehlikeli bir is, sonrasinda ¢ikmak zor olur bazen, sanirim bunun i¢in pek az insan yapar bunu
ve neredeyse herkes bundan kacinir ve s6yle demeyi yegler: “Oradaki ben degilim, onun bagina geleni
yasama sirasi benim degil, ne halt etmeye bir de onun acisim dert edeyim kendi kendime? Bu kot
deneyim ona ait, bana degil, herkes kendi ceremesini ¢eker. (Marias, 2015, s.51)

LII. Dogal olmayan anlat1 edimi olarak biz oykiisel anlat1

Marias’in Los enamoramientos’'unda dogal olmayan anlatibilim acisindan 6nemli bir izlek ise biz oykiisel
anlatic1 dili kullanmasidir. Hayranlik duydugu Luisa ve Miguel ciftinin yasadiklar karsisinda neler
hissedebileceklerini ve neler diisiinebileceklerini anlamaya ¢alisan Maria Dolz eserin belirli kisimlarinda
olay oOykiistiyle ilgili aktarimini durdurur; 6liim, geride kalma, unutma, unutulus ve sliphe gibi
kavramlar tizerine kafa yorar. Hatta kendilik bilincinden uzaklasan anlatici komiinal bir bilincin aynasi
iglevini goriir. Bu islevi yerine getirirken de biz anlatic1 dilini kullanmay: yegler:

(...) Ancak birisi hayatin1 kaybettiginde diisiiniiliir ya bir sey icin ge¢ oldugu- hatta her sey icin- hele
hele onu beklemek i¢in — ve onu kayitlardan silmekle yetiniriz. Yakinlarimiz i¢in de béyledir bu, bize
¢ok zor gelse de cokga gozyasi dokiip sokakta yiiriirken olsun evde olsun goriintiisii goziimiiziin
Oniinden gitmese de, uzunca bir siire yokluklarina asla alisamayacagimiz1 diisiinsek de. (...) onlara
artik bel baglamamak gerektiginin farkindayizdir. Higbir sey hicbir sey demektir. Gercekte akli almaz
insanin, ¢iinkii keskin anlamlar icerir ve bu da dogamizla celisir. (...) Kim bilir buna nasil dayanip
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sonrasinda bunu nasil atlatiyoruz? Gel zaman git zaman nasil olup da unutuyoruz, sessizlige gomiilen
onlardan nasil uzaklagiyoruz. (Marias, 2015, s.9)

Yukaridaki pasaj biz anlati dilinin kullanildig1 pasajlara bir 6érnek olusturur. Maria Dolz'un Miguel
Desverne cinayetini gazetede cikan haberden 6grendigi ve kendisini hi¢ tanimayan yabanci bir kadin
oldugunu dile getirdigi aciklama-merkezli giris boliimiinde homodiegetik 8anlatidan biz anlat1 diline
gecilerek 0liim, geride kalma, unutulus, cinayet vb. hususlarda kolektif bir bakis acis1 ortaya koyar.
Burada empati kurma giicii yiliksek olan Maria Dolz un anlatinin seviyesini birinci ¢ogul sahis diizeyine
cikardig1 ve evrensel bir empati seviyesini yakalamaya caligtig1 goriiliir. Ayrica anlaticinin biz anlatic
dilini kullanarak kendisini sOylemin gerisine cektigi ve dikkati kendi iistiinde tutmak istemedigi
gozlemlenir. Buna ek olarak anlaticinin biz anlatic1 diliyle aktardigi boliimlerde anlati s6ylemi durur ve
hikayeye iligskin cevaplar ertelenmis olur. Sonug olarak biz anlatici teknigi hikaye diizeyine degil, soylem
diizeyine hitap eder:

Insanlar bir seyin neden oldugunu bilmek istemiyordu asla, salt ne oldugu yetiyordu onlara,
diinyanin tehlikeler, tehditler ve tedbirsizliklerle dolu oldugunu, bizi teget gecen, Gte yandan
dikkatsiz kisileri ve belki de secilmis olmayanlar1 yakalayip isini bitiren tehditler ve tedbirsizliklerle
dolu oldugunu bilmek yetiyordu. Sabahlari, sadece on dakikamizi mesgul eden, sonrasinda geride bir
hiizlin ya da iz birakmadan unuttugumuz, sonuca baglanmis binlerce sirla bir arada yasiyorduk.
Higbir seyin ayrintisina girmemeye ve hicbir olayla ya da hikayeyle uzun uzadiya ilgilenmemeye
ihtiya¢ duyariz, ¢linkii su veya bu sey dikkatimizi dagitiverir, yabancilarin basina gelen
talihsizliklerden silkelenir, belki de her birinden sonra géyle geciririz i¢cimizden: ‘Evet ne biiyiik
dehset. Ne felaket. Kim bilir bagka hangi dehset verici olaylardan kurtulduk? Her giin hayatta
kaldigimiz1 ve Olmedigimizi hissedip bunun bilincine varmaliyiz, bagkalarimin bagina gelen
zalimliklerin bize 6grettigi bu, tam aksi olsa ¢iinki, diinkii olay bizi harcayabilirdi. (Marias, 2015, 5.33)

Kurgusal anlamin ingasinin okuyucuya birakildigi bu béliimde de anlati s6yleminde anlat1 diizeyleri
arasinda bir gecis vardir. Burada yazar, Maria Dolz un zihnini mesgul eden cinayetle ilgili diisiincelerini
dogrudan gostermek yerine biz anlatici dili kullanarak anlaticinin s6ylemini komiinallestirir. Bu
anlatisal strateji her ne kadar okuyucuyu Maria Dolz’'un yasamis oldugu deneyimle iliskilendirmeye
caligsa da anlaticinin yagsamis oldugu tecriibeden uzaklastirir. Sonug olarak biz anlatic: diliyle okuyucu
hem dogal olmayan bir anlatisal deneyim yasamis hem de anlatic1 bireysel diisiincelerine erisimi bir
bakima sinirlandirmigtir. Netice itibariyla, mimetik anlat1 kurami ac¢isindan bakildiginda anlatici Maria
Dolz’un biz anlatic1 dilini kullanmasi Luisa Alday ve Miguel Desvern ciftinin bilincini okumasi ve kafede
uzaktan seyretmesiyle bagdasmaz. Anlatici olay oykiisiinde yer alan bir karakterse bir diger karakterin
zihnine giremez veya zihnini gozlemleyemez. Konugmalari bu sekilde aktaramaz. Eger her seyi bilen bir
anlatici konumundaysa Javier ile goniil iligkisi kuramaz. Anlatici1 ayn1 anda hem homodiegetik hem de
heterodiegetiko 6zelliklere sahiptir. Dolayisiyla eserde dogal olmayan anlatisal bir boyut s6z konusudur.
Sonug olarak, eserin biz Oykiisel anlati diliyle aktarildigi boliimlerinde Marias’in 6liim, stiphecilik, geride
kalmak ve yagamla ilgili insanlhigin tipik hallerinin keskin bir tasvirini yaptig1 goriiliir. Eserde yas, koken,
egitim ve statiideki tiim farkliliklara ragmen aslinda insanlarin benzer olaylar karsisinda ayni tavirlar
sergiledikleri ya da ayn1 aliskanliklar1 edindikleri gosterilir.

Ozetlemek gerekirse, anlaticinin birinci sahis anlatis1 bakimindan gayri tabii bir unsur olarak kabul
edilen diger kurmaca zihinlerin i¢ine niifuz etmesi ve bunlar1 kendileri konusuyormus gibi aktarmasi
miimkiin degildir. Yazarin herhangi bir sekilde tirnak isareti icine almadan aktardigi bu hayali diistince
kesitlerinin ilk bakista hangi karaktere ait oldugu karigtirilir. Birinci sahis anlaticilar bu eserde oldugu
gibi diger kurmaca zihinleri okuyamaz ya da igine niifuz edemez. Dogal olmayan anlatibilime gore

8 Birinci tekil anlatici.
9 Uciincii tekil anlatici.
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telepatik bir anlatici olarak kabul edilen Maria Dolz kendi zihnini cinayete kurban giden Miguel'in
zihniyle bagdastirir ve 6liim aninda neler diisiiniiyor olabilecegini aktarir. Nitekim bu tiir kavramlar
geleneksel mimetik kuramlar kapsamindan imkénsiz tahayyiil edildiginden dogal olmayan anlatisal
deneyimler olarak nitelendirilebilirler.

Diger bir dogal olmayan anlatisal unsur ise homodiegetik anlati metninde biz anlatici diline yer
verilmesidir. Mimetik roman kuramlarina bakildiginda iki tiir anlaticinin mevcut oldugu bilinir: Birinci
ve liciincii sahis anlatici. Bu kapsamda degerlendirildiginde biz anlatic1 dilinin de antimimetik bir unsur
teskil ettigi goriiliir. Anlati s6yleminde miimkiin mertebe kendini saklamaya ¢aligsan anlatici biz anlatici
dilini kullanarak insan yasamina en tipik hallerinden duyarsizlasma ve umursamama gibi durumlar
iizerine en ufak ayrintiy1 bile uzun uzun anlatmaktan geri durmaz. Boylece bahsini ettigi hususu
komiinal bir ¢ergceveden aktarmis olur. Bunun 6tesinde biz anlatici dilinin kullanilmasiyla mimetik ve
dogal anlat1 cergevesi ihlal edilmis olur.

Sonucg yerine

Kurgusal anlatilar giincel literatiirde mantiksal ilkelerin, doga kanunlarinin ve beseri kisithliklarin
ortadan kalktigi, yeni anlatisal formlarin big¢imlendirildigi hizhh ve karmasik bir degisim siirecine
girmigtir. Bahse konu degisim siirecini yonlendiren unsur bu anlatilarin yiizlerce yildir siire gelen
mimetik yonlerinin eselenmeye ya da dogrudan yok edilmeye c¢alisilmasidir. S6z konusu anlatilarin
geleneksel mimetik kavrayisimiza aykiri telakki edilen yonlerinin ortaya konulabilmesi amaciyla dogal
olmayan anlati kurami ortaya ¢ikmistir. Jan Alber, Stefan Iversen, Brian Richardson adli anlatibilimciler
tarafindan temeli atilan bahse konu kuramsal yaklasim kapsaminda fizik yasalarini, mantik ilkelerini ve
insana Ozgii beseri oOzellikleri c¢igneyen anlatilarin igerdigi gayri tabii yonlerin incelenmesi
hedeflenmektedir. Boylece 6zellikle postmodern dénemde anlatilarin anlatici, olay 6ykiisii, roman
kisileri, zaman, mekan bakimindan antimimetik yonlerinin oldugu iddiasinda bulunan bu kuramsal
cerceveyle mevcut mimetik teorilerin tamamlanmasi ve bahse konu anlatilarin daha anlasilabilir
kilinmasi amaclanmaktadr.

Bu ¢aligsmada, Javier Marias’in Los enamoramientos adli kurgusal anlatisinin mimetik cergevesini ihlal
eden birinci gahis anlatic1 tarafindan karakterlerin zihinlerin icine niifuz edilmesi ve séylem diizeyinde
birinci sahis anlaticidan biz anlatici diline gegilmesi gibi antimimetik unsurlar incelenmigtir. Bu
baglamda, deneysel yazini ile geleneksel roman anlayigina kafa tutan ve gercegi oldugu gibi anlatmanin
imkansiz bir girisim olduguna inanan Javier Marfas’in roman Kkisilerinin zihinlerini seffaf bir sekilde
ortaya koydugu gorilmistiir.

Buna ek olarak romancinin cinayet, 6liim vb. kotii senaryolar kargisinda insanlhigin geldigi duyarsizlik
ve umursamazlik boyutunun biz anlatici dilini kullanarak komiinal bir anlat1 sesiyle aktardig diisiince
kesitleri gibi mimetik olmayan anlati bicimleri iizerinde durulmustur. Bu dogrultuda, Los
enamoramientos’un yazarinin ustalikla kullandigi, karakterlerin zihinlerinin oldugu gibi yansitilmasi
teknigiyle romancinin derin diisiincesinin bir iirtinii oldugu anlagilmistir. Bunun yani sira, Marias’in bu
tiir antimimetik bir yaklagimla parcali ve hafizaya dayal bir anlat1 s6ylemi gelistirdigi gortilmiistiir.
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